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28 DECEMBER 1892,
koninklijk besluit van 23 maart 1982 tot vaststelling van het
"persoonlijk aandeel van de rechthebbenden of van de tegemoet-
koming van de verzekering voor geneeskundige verzorging in het
honorarium voor hepaalde verstrekkingen

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wet van § augustus 1063 tot instelling en org;nisatie
van een regeling voor veplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 25, gewijzigd bij de wetten van 24 decem-
ber 1963, 8 april 1965, 7 juli 1066, 27 juni 1969, 26 maart 1970,
5 juli 1871, 8 augustus 1880, 10 februari 1981, 1 augustus 1985,
7 november 1987, 24 augustus 1988, 8 juli 1989 en 22 december. 1989,
bij de kominklijke besluiten nr. 22 van 23 maart 1882, nx. 58 van
22 juli 1082, nr. 132 van 30 december 1982, nr. 408 van 18 april 1086,
nr. 500 van 31 december 1986 en nr, 533 van 31 maart 1987 en bij het
koninklijk besluit van 20 juli 1971;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 maart 1882 tot vaststelling
van het persoonlijk asndeel van de rechthebbenden of van de tege-
moetkoming van de verzekering voor geneeskundige verzorging in
het honorarium voor bepaalde verstrekkingen, inzonderheid op het
artikel 9;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg inzonderheid op artikel 15

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3; § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 junien ¢ juli 1989; *

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat aan het dokument, genomen op basis van
artikel 34bis, § 2, alinea 5, 29, van voornocemde wet van § augus-
tus 1963, dat op de Ministerraad van 18 december 1992 werd goege-
keurd zo spoedig mogelijk vorm moet worden gegeven, dat het
derhalve noodzakelijk is dit beshiit zonder uitstel te nemen;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 9 van het koninklijk besluit van 23 maart 1982
tot vaststelling van het persoonlijk aandeel van de rechthebbenden
of van de tegemoetkoming van de verzekering voor geneeskundige
verzorging in het honorarium voor bepaalde verstrekkingen, wordt
het cijfer « 2 » ingevoegd tussen de termen « artikelen 1 » en « 3 ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1993,

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit, '

Gegeven te Motril, 28 december 1992.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Ph. MOUREAUX

— Koninklijk besluit tot wijziging van het
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23 DECEMBRE 1992. — Arrété royal modifiant Iarréié royal du
23 mars 1982 portant fixation de Yintervention personnelle des
bénéficiaires ou de Fintervention de Passurance soins de santé
dans les honoraires pour certaines.prestations '

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 8 aolt 1983 instituant et organisant un régime d’assu-
rance obligatoire contre la maladie et linvalidité, notamment
larticle 25, modifié par les lois des 24 décembre 1963, 8 avril 1965,
7 juillet 1988, 27 juin 1069, 26 mars 1970, 5 juillet 1971, 8 aoht 1980,
10 £avrier 1981, 1 aolt 1985, 7 novernbre 1987, 24 soGt 1989, 6 juil-
let 1889 et 22 décembre 1989, par les arrétés royaux ne 22 du
93 mars 1082, n° 58 du 22 juillet 1882, no 132 du 30 décembre 1982,
o 408 du 18 avril 1986, ne 500 du 31 décembre 1986 et no 533 du
31 mars 1987 et par V'arrété royal du 20 juiliet 1971,

Vu I'arrété royal du 23 mars 1982 portant fixation de Vintervention
personnelle des bénéficisires ou de Pinterverition de I'assurance
soins de santé dans les honoraires pour certaines prestations,
notamment Yarticle 8;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d'intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
Tarticle 15;

Vul'urgence;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées
notemment Yarticle 3, § ler, modifié par les lois du
16 juin et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant que le document, pris sur base de Varticle 34bis, § 2,
alinéa 5, 20, de la loi du 9 aoft 1883 précitée et approuvé lors du
Conseil des Ministres du 18 décembre 1992, doit étre concrétisé le
plus rapidement possible; qu'il importe donc de prendre Je présent
arrété dans les délais les plus brefs;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

le 12 janvier 1973,
9 aofit 1980,

Nous avons arrété et arrétons ;

Article ler. A Yarticle 9 de Varrété royal du 23 mars 1982 portant
fixation de I'intervention personnelle des bénéficiaires ou de Yinter-
vention de lassurance soins de santé dans les honoraires pour
certains prestations, il y a lieu d'insérer le chiffre « 2 » entre les
termes « articles ler» et« 3 »

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 1993,

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-~
tion du présent arrété.

Donné a Motril, le 28 décembre 1992. .
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. MOUREAUX

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

N. 92 — 3216 -

30 DECEMBER 1892. — Protocol betreffende de Europese Confe-
rentie der Ministers van Verkeer, ondertekend op 17 oktober 1953
te Brussel (1). — Toetreding van Hongarije

Op 3 december 1992 werd bij het Ministerie van Buitenlandse
Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking, de
toetreding van Hongarije neergelegd betreffende deze internatio-
nale akte welke in werking getredenr is woor dit land op
3 december 1992, :

(1) Zie Belgisch Staatsblad van 20 febtuari 1954.

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

-F, 92 — 3216 . .

30 DECEMBERE 1992,
péenne des Ministres des Transports, signé a Bruxelles le

, 17 octobre 1953 (1), — Adhésion de la Hongrie

Le 3 décembre 1092 a été déposé au Ministére des Affaires étran-
geres, du Commerce extérieur et de la Coopération au Développe-
ment, linstrument d'adhésion de la Hongrie 2 cet acte international,
qui est entré en vigueur & I'égard de ce pays le 3 décembre 1992.

— Protocole relatif & la Conférence euro-

(1) Voir Moniteur belge du 20 février 1954,



